
Мрак и холод окутали меня, когда я открыл глаза. Ветер, пронзительный как зимний лед,
шептал свою беспокойную песню в ушах. Где я? Что произошло? Эти вопросы колыхались в
моей голове, словно лодки на воде.

Поднявшись на локтях, я осмотрелся. Вокруг меня были люди, лишенные дома и надежды. На
лицах бомжей отражались многолетние истории, наполненные бедностью и забвением. Я
лежал среди них, каким-то образом оказавшись в этой гибридной зоне между бездомностью и
ночным кошмаром.

Зубы начали стучать, и я ощутил до костей пронизывающий холод. Мое тело судорожно
сжималось, пытаясь сохранить последний остаток тепла. Не являюсь ли я всего лишь
марионеткой в холодной игре неизвестных сил?

Внезапно осенило – последний воспоминание. Ресторан, где я был дегустатором, кулинарные
шедевры и зловещие ухмылки тех, кому не понравились мои критические рецензии. Падение,
громкий звук, мгновение пустоты. Я умер. Но почему я здесь, среди отбросов общества?

Встав, я осмотрелся. Картину дополняли мешки мусора, обломки, и люди, стремящиеся к тому,
чтобы еще один день закончился. Внутренний голос твердил: "Ты не принадлежишь этому
месту. Ты заслуживаешь больше."

Но как избежать этого мира? Вопрос, на который я не мог найти ответ. И тут я понял, что не
могу оставаться беспомощным. Не сейчас. Не здесь. Я должен попробовать снова, вернуть себе
частичку той жизни, что была у меня.

Стремительно менялась окружающая среда. Бомжи, обхватившие свои грязные одежды,
поднимались с земли. Но не я. Мое место было далеко отсюда. В городе. Среди людей, где я
мог бы быть чем-то большим, чем просто пропавшим.

Очередной день, новая попытка. Я решил утроиться на работу, избавиться от этой лужи
безысходности. Но где бы я ни появлялся, меня выгоняли. Как будто моя судьба была
запечатана, и нигде не было места для меня. Кажется, мои критические рецензии на
кулинарные шедевры не только оставили позади мою прошлую жизнь, но и отметили меня, как
бы напялив ярлык "не принимается".

Следующее собеседование стало моим последним клинком надежды, но и оно оказалось как бы
предрешенным провалом. На меня глядели с высока, словно я был чем-то ниже, не стоящим их
внимания. В гневе и отчаянии я ушел, но не смог пройти мимо магазина одежды, огонь
понимания и новой идеи вспыхнул внутри меня.

Ощущение жажди справедливости и неудовлетворенности своим положением заставили меня
ворваться в магазин. Все из-за моего вида, если я буду выглядеть иначе, они обязательно
примут меня. Я сорвал с вешалок одежду, ощущая прилив адреналина. В тот момент я не хотел
быть безысходным, я хотел крикнуть в мир: "Я заслуживаю большего!" Новые одеяния,
созданные для того, чтобы прикрыть меня, чтобы дать мне возможность начать с чистого
листа. Они оказались мне в тот момент как бы броней, оберегающей от предвзятого взгляда
общества.

Одетый в украденную одежду, я покинул магазин, не обращая внимания на крики продавцов. В
тот момент я почувствовал себя живым, как будто новая одежда придала мне нечто большее,
чем просто материальное покрытие. Стало ясно, что я готов двигаться вперед, что я не
позволю ни кому-нибудь заключать меня в рамки исключенного из общества. И вот я, в своей
украденной броне, вышел на улицу, готовый к следующему вызову, который бросит мне жизнь.



Следующее собеседование превратилось в цирковой номер. Как будто кто-то включил режим
комедии, а я оказался в центре внимания. Работодатель, сидящий за столом, моргнул, видя
меня в украденной одежде. На его лице промелькнула нота удивления, но затем он, кажется,
сделал вид, что ничего не заметил.

– Значит, Марк, – он с усмешкой уселся в кресло, – почему вы считаете, что подходите на это
место?

Мое внутреннее "почему" эхом откликалось в моей голове. Почему я вообще здесь? Почему я
должен тратить свое время, чтобы угодить этим людям? Но вместо этого я сделал вид, что у
меня есть ответ.

– У меня есть опыт в дегустации, – начал я, пытаясь не обращать внимание на странные
взгляды окружающих, – и я уверен, что могу приносить вашей компании пользу.

Работодатель поднял брови, словно был удивлен моей дерзостью. Затем его взгляд ушел куда-
то в сторону и вдруг остановился. Я почувствовал, что что-то не так, и последовала его реакция
– смех.

– Вы также привыкли к тому, чтобы делать нечто экстравагантное, – он с ухмылкой посмотрел
на мою украденную одежду и на области моего лба.

Моя решимость колебалась. Я понимал, что теперь мне точно не устроиться на эту работу. Все
мои старания обернулись каким-то комическим представлением. Я поднялся из-за стола,
пытаясь выглядеть безразличным, но внутри меня кипела ярость.

Снова на улице. Вновь один среди толпы. Что делать теперь? Я шел по улице, погруженный в
свои мысли, пока вдруг не заметил, что меня преследуют. Это были не просто прохожие, а двое
– девушка и парень, смотревшие на меня, как будто я что-то им должен.

"Они не сработаются сегодня", – подумал я и решил свернуть в переулок, надеясь, что они
меня потеряют. Но они не отстали. Моя решимость стала уступать место тревоге. Они не
просто преследовали, они искали меня.

Тени зданий проходили мимо, как невидимые стражи этого мира. Мое дыхание участилось,
когда я понял, что это не просто случайная погоня. Я заметил, что девушка таинственно
улыбается, а парень мастерски передвигается через плотные скопления. Они были
подготовлены, и я чувствовал, что в любой момент могу стать жертвой их странных намерений.

Поворот влево, стремительный спуск по лестнице – мои действия становились все отчаяннее,
но все равно они были там, всегда на некотором расстоянии. Вдруг я встретил их взгляд, и что-
то блеснуло в их глазах. Я резко повернул вправо, пытаясь смыть себя от их внимания.

Ощущение, будто воздух становится все плотнее, заставляло меня ускорять шаги. Я не мог
остановиться, не мог поддаться страху. Но тут я заметил, что прямо передо мной
заканчивается путь, и я оказался в тупике. Сзади раздались их шаги, и я зажмурился, готовясь
к худшему.

И вот тут, как в каком-то странном кинофильме, появилась девушка, азиатской наружности,
высокая и загадочная. В ее руках была какая-то вещь. В ее глазах мерцали искорки, словно она
знала, что произойдет дальше. Парень, поддавшись ее воздействию, отступил, оценивая меня
своим взглядом.



– Тебе нужна помощь, – дружелюбно сказала она, надевая мне шляпу, которая была у нее в
руках. – Нам тоже.

Взгляды наши пересеклись, и я осознал, что что-то изменится в моей жизни. Это было началом
чего-то нового, чего-то, что я не мог предвидеть.

Меня осенило. Все тайное и загадочное, что сопровождало меня, было связано с этими двумя
людьми. Они были необычными, как будто вырванными из какого-то супергеройского комикса
или фильма, и все вокруг начало сходиться в этом контексте. Я мог чувствовать, что в этой
истории есть что-то большее, чем я себе представлял.

Девушка с шляпой улыбнулась мне, словно видела, как я впервые открыл для себя этот
странный, но захватывающий мир.

– Мы тебя спасли, потому что ты нужен нам, – объявила она, словно читая мои мысли. – Мы –
мутанты, и ты тоже.

Это слово - "мутанты" - загремело в моей голове, вызывая множество ассоциаций и вопросов.
Что это значит? Как я мог быть одним из них? Они появились из тени, как стражи тайного
сообщества, готовые помочь тем, кто оказался в трудной ситуации.

Парень, всё еще стоявший в тени, добавил:

– Меня зовут Хэнк Маккэвой, а это Джуби Ли. Мы из школы мутантов, где учат тех, кто
обладает уникальными способностями, как и ты.

Моя голова кружилась от этой неожиданной информации. Мутанты? Школа для тех, кто
обладает особыми способностями? Это было как в сказке, и я оказался героем собственной
истории.

Джуби Ли подняла руку, а вместе с этим и взгляд, приглашая меня следовать за ней.

– Мы можем помочь тебе разобраться в своих силах, понять, кто ты, и как использовать свои
дары на благо. Хочешь ли ты это узнать?

Это было предложение, которое я не мог проигнорировать. Эти люди предоставляли мне шанс,
который я не мог себе представить. В этом приглашении была надежда на что-то большее, чем
просто выживание в безысходности. Я чувствовал, что мой путь только начинается, и я был
готов следовать за ними.

– Я согласен, – прошептал я, чувствуя, как внутри меня пробуждается новая решимость.

Мы отправились в неизвестность, оставив за собой улицы Нью-Йорка. Моя жизнь снова стала
неопределенной, но теперь я шел вперед с людьми, которые, как и я, необычны, но которые
готовы были помочь мне раскрыть свой настоящий потенциал.

Школа мутантов оказалась как светлым островком в темном океане неизвестности. Когда мы
приближались, я видел здание, выделявшееся среди окружающего города. Это было не просто
учебное заведение. Это был дом для тех, кто не вписывался в стандарты обыденной жизни.

Внутри нас встретил профессор, мудрый и уважаемый лидер, который пообещал мне помощь в
освоении моих способностей. Это был момент, когда я понял, что моя жизнь в Marvel только
начинается.



Поездка в школу превратилась в смесь бурных чувств и ожиданий. Я сидел в автомобиле рядом
с Джуби Ли, молча размышляя о том, что ждет меня впереди. Мутанты, школа, неизведанные
способности – все это казалось каким-то невероятным сном. Вся моя предыдущая жизнь
померкла перед перспективой нового начала.

Школа мутантов возвышалась перед нами, как башня надежды. Шикарный особняк,
превосходящий все мои ожидания, высился перед нами, словно свидетельство того, что я
действительно вступаю в новую реальность.

– Вот и наше убежище, – произнесла Джуби Ли, улыбаясь мне. – Здесь ты найдешь свою вторую
семью.

– Это… невероятно, – прошептал я, глядя на величественное здание.

– Да, это место, где каждый из нас находит свой путь, – ответила Джуби Ли. – Надеюсь, ты тоже
найдешь свою дорогу.

Здесь, я думал, я смогу найти ответы на свои вопросы, разгадать тайну своих способностей и,
возможно, найти свое место в этом мире. Позади оставались улицы Нью-Йорка, полные
секретов и предательств, а впереди – новый этап моей жизни.

Встреча с профессором Ксавье была встречей с человеком, который обладал мудростью и
пониманием, какие только можно было ожидать от лидера школы для мутантов. Он
приветствовал меня с улыбкой и теплотой, словно знал, что я скрываю в себе. Его слова
обещали мне помощь в понимании своих способностей и в направлении их развития.

– Меня зовут Чарльз Ксавье, ты можешь звать меня просто Профессор Ксавье, я владелец этой
школы для одаренных детей. Мы здесь, чтобы помогать тем, кто обладает уникальными
дарами, – говорил профессор Ксавье, – и я уверен, что ты найдешь свое место в нашем
обществе.

Это были слова, которые я долго запомню. Во мне проснулась надежда на лучшее будущее, и я
чувствовал, что теперь наступил момент перемен. Сейчас я понимаю что Профессор вполне
мог специально спровоцировать эти эмоции во мне.

– Марк, – начал профессор, – я понимаю, что для тебя это может быть непривычно. Твои
способности не так просты, как у большинства мутантов.

Моя голова кивала в знак согласия, но в глазах был вопрос. Я не понимал, в чем заключаются
мои уникальные способности, и как они могут быть использованы.

– Я хочу, чтобы ты увидел себя таким, каким ты выглядишь на самом деле, – сказал профессор
и подал мне зеркало.

Я взял его в руки, не понимая, как отражение моего лица может раскрывать мои силы. Но
когда я посмотрел в зеркало, мое лицо отразилось с нечто невероятным. На моей голове
возникали рожки, точно такие, как у коровы.

– Это... как это возможно? – вырвалось из меня, когда я рассматривал свое отражение.

Профессор Ксавье улыбнулся, чувствуя мое удивление.

– Твои способности связаны с поглощением, с тем, что ты ешь. Ты можешь "поглощать"



определенные черты и качества, делая их своими.

Это было ошеломляющее открытие. Я мог принимать на себя черты других существ, вносить их
в себя, словно поглощая их силу. Но почему коровьи рожки? Вопрос мой висел в воздухе, и
профессор предоставил ответ.

– Кажется, ты поглотил кого-то с особыми аффинитетами к коровам. Твои способности
являются уникальными и могут требовать времени, чтобы ты научился контролировать их.

Мое лицо оставалось выражением удивления и недоумения. Этот момент также раскрывал
почему меня не брали никуда – моя внешность, а главное рожки на голове были необычны и
вызывали у людей недоумение и смех. Но теперь я был не просто человеком с коровьими
рожками; я был мутантом, способным на большее, и это давало мне силу принять свое
уникальное предназначение.

После встречи с профессором, Джуби Ли предложила провести мне экскурсию по школе. Мы
прошли мимо учебных классов, где мутанты развивали свои уникальные навыки, и спортивных
залов, где проводились тренировки. Все это казалось каким-то другим миром, недоступным
обычным людям, но теперь мне, как новичку, было предоставлено право взглянуть в это
удивительное место.

Джуби Ли поделилась со мной своим опытом и рассказала о своих уникальных способностях.

– Я могу управлять фейерверками, – рассказывала она, запуская мерцающие искры в воздух. –
Это было первое, что я научилась делать здесь. Сначала было сложно, но потом я поняла, что
это часть меня.

– Вау, это действительно потрясающе, – восхищенно воскликнул я, наблюдая за ее шоу.

По мере того как экскурсия продвигалась, я чувствовал, как во мне растет чувство радости и
спокойствия. Мы остановились в одной из столовых школы, где мутанты общались и делились
своими историями. Джуби Ли рассказала мне о своих друзьях и том, как они поддерживают
друг друга.

– Знаешь, здесь у нас как одна большая семья, – сказала она, – и я уверена, ты станешь ее
частью.

Завершая экскурсию, мы подошли к моей новой комнате.

– Вот твой новый дом, – сказала Джуби Ли, улыбаясь. – Надеюсь, тебе здесь понравится.

– Спасибо тебе за все, Джуби, – сказал я, чувствуя благодарность. – Ты сделала этот день
особенным.

– Нет проблем, Марк, – ответила она, покачивая головой. – Если у тебя будут вопросы или
нужна поддержка, всегда можешь обратиться.

Заключив день, я лег спать, полный надежд и ожиданий. Мутанты, школа, профессор – все это
стало частью моей новой реальности. Я засыпал, зная, что завтра меня ждет еще больше
открытий и возможностей. Моя жизнь в Marvel только начинается, и я готов пройти этот
удивительный путь в неизведанное будущее.
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